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O SOCIALIZACE DO SKOLNIHO JAZYKA

Predchazejici dvé kapitoly prozradily, co vytvari obsah $kolniho jazyka ve vyuce
cestiny. Epizody, v nichZ spolu ucitelky a Zdci (znovu)vytvareji slovni zasobu, se sti'i-
daji s epizodami, kde se ucitelky a Zaci vénuji tomu, jak uplatiiovat jazyk pii prdci
s algoritmy. Oba tyto procesy maji svij specificky vyvoj. Presto v§ak nelze rici, Ze
by jen tak béZely jeden vedle druhého, aniz by se navzdjem potkdvaly. Popis toho,
jak spolu védecké pojmy a pouzivani jazyka pri prdci s algoritmy souviseji, sice jiz
byl misty naznacen, nicméné ve své uplnosti doposud schdzi. Nésledujici stranky
proto zachycuji, kde a jak se spolu tyto procesy propojuji a kde a z jakého divodu

se naopak odehravaji izolované.’*

9.1 Kdyz se pojmy a algoritmy mijeji

Vytvareni Skolniho slovniku a pouZivani jazyka pii prdci s algoritmy lze chapat
jako spojené nddoby. Jejich existence je vzdjemné podminéna - prostiednictvim
pojmu je totiZ mozné pojmenovat to, ¢im se ucitelky i Zaci pfi prdci s u¢ivem zaby-
vaji. K jejich propojeni nicméné nedochdzi okamzité spolu s tim, jak se jednotlivé
pojmy ¢i algoritmy objevuji na scéné. Predchdzi tomu naopak nezanedbatelné ob-
dobi, kdy jsou oba procesy, tj. proces (re)konstruovani Skolniho slovniku a proces
pronikdni do pouzivani jazyka pfi praci s algoritmy, oddéleny a kazdy z nich se
odehrdvd ve svych vlastnich vyukovych epizodach.

54 Vzajemné pusobeni obou procesu vykazuje ve vech sledovanych tiidach obdobné charakteristiky.
Pro snazsi zachyceni kontinuity vyukovych epizod vsak v této kapitole budou vyuzivany zejména ukazky
z vyuky ucitelky Michaely, jez budu podle potieby dopliiovat vynatky z vyucovacich hodin ostatnich
ucitelek.
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Na jedné strané se objevuji vyukové epizody, které se vztahuji pouze k (re)
konstruovani Skolniho slovniku, coz ilustruje vyukova epizoda z prvni vyucovaci
hodiny ucitelky Michaely:

U: Budeme mit véty jednoclenné. Takze ted' si fekneme, jak je to
s témi vétami jednodlennymi.

(odmlka 5's.)

U: My uz jsme tady méli dvojclenné véty, takze napiSeme si jedno-
¢lenné (7 s.). (napise tento nadpis na tabuli) Jednoclenné véty. Jed-

nocdlenna véta bude znamenat, ze bude mit pouze, uz z toho nazvu,
co nam vyplyva, Ze bude mit jenom?

D: Jeden ¢len.

U: Jeden ¢len. Bude mitjenom jeden ¢len. KdyZ my budeme mit tyto
véty, tak my si oznacime, ty véty rozdélime, jednu skupinu budem
probirat dneska a dalsi az pristi hodinu. A my si dneska napiseme ty
prvni, které budeme mit, a poznacime si, ze to budou slovesné (8

s. - piSe na tabuli: 1. Slovesné). Budou to jednoclenné véty a dneska
budeme mit slovesné. To, co jsme si fekli pred chvilinkou, plati, maji,
maji pouze ¢ast prisudkovou. Kdyz7 jsou slovesné, maji pouze jeden
vétny ¢len a ten vétny ¢len bude?

Z: Pisudek.

U: Prisudek. (paralelné pise na tabuli: maji pouze ¢ast prisudkovou -
5s.) (M2:289-293)

Ukdzka zprostiedkovdva prvni vyukovou epizodu, v niZ ucitelka Michaela pied-
stavuje Zakim ucivo jednoclennych vét slovesnych. Ucitelka vysvétluje obsah poj-
mu jednoclenné véty a jeho typu jednoclenné véty slovesné, pricemZ oba pojmy napric
vyukovou epizodou mnohokrat opakuje. Ucitelka ukdzce z hlediska komunikacni-
ho prostoru dominuje - Zdci stoji ve chvili, kdy jsou na scénu uvddény nové pojmy,
vzdy v pozadi. Pri definovdni pojmu se nicméné snazi pokladat zakiim otdzky,
na které jsou schopni odpovédét. I ve chvili, kdy tiidé predstavuje nové pojmy,
tak nepfechdzi do modu ucitelského monologu, ale skldda vyklad spolecné s zaky.
Timto postupem se ucitelce kromé dosaZeni interaktivniho charakteru vyuky dai'i
vytvdret dojem toho, Ze Zdci jiZ ucivo ¢dstec¢né znaji, a tudiz na hleddni jeho obsahu
mohou participovat (viz kapitola 7.1.2).

Ucitelka 7dky vzdy nejprve instruuje, jak maji postupovat (napriklad Ze si maji
néco zapsat), a sviij pokyn zakonci akcentem na novy védecky pojem. Algoritmu,
na druhou stranu, se v této epizodé pozornost vitbec nevénuje. Jak napovidaji
charakteristiky uvedené ukazky (vysoka nominalizace pojmi, pouziti prekladové
strategie na bazi rozboru pojmu, vyrazna dominance ze strany ucitelky), nachdzi
se ti'ida v prvnf fazi (re)konstruovani skolniho slovniku, ve fazi stfetu jazykd. Pravé
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epizody spadajici v ramci procesu (re)konstruovani §kolniho slovniku na jeho zaca-
tek, se odvijeji vidy pouze kolem védeckych pojmt a jejich obsahu.

Ihned v nisledujici vyukové epizodé je situace opacnd. Jejim cilem je, aby Zdci
pochopili, jakym zpisobem rozpoznaji, které konkrétni priklady vét lze zaradit pod
oznacenti jednoclenné véty slovesné, tzn. na jakém principu maji pracovat s algoritmem:

U: Tak. Podmét v té vété nebude a nahrazuje ho takové jaké néjaké
jakési ono. Misto toho podmeétu si budeme Fikat ono. Tak. Podmét
(4 s.), nahrazuje, ja to dam do uvozovek, jakési (3s.) ono. (paralelné
pise na tabuli: ponét nahrazuje ,jakési ono”)

K: Pancelko?

U: Ano?

K: Vy tam mate misto podmét ponét.

U: (opravuje zdpis) Vyborné. Podmét nahrazuje jakési, ono. Jakési
ono. My si to nesmime plést ted' s nevyjadienym podmétem, pro-
toze na nevyjadreny podmeét se budeme ptat Uplné véemi ostatnimi
zajmeny ja, ty, on, my, vy, oni, ona (pomalu vyslovuje), ale nebude
to ono. V tomto pfipadé ono bude znamenat néco jiného. Tak. (M2:
293-297)

Postup, ktery ucitelka predstavuje, je jednoduchy. Ve chvili, kdy ve vété neni
podmét a na jeho misto je mozZné dosadit ,jakési ono®, které vytvari algoritmickou
pojistku, jednd se o jednoclennou vétu slovesnou. Samotny pojem (jednoclennd
véta slovesnd) se pritom v citované epizodé vibec neobjevuje. Oproti predchazejici
ukdzce, kde se védecké pojmy vracely nékolikandsobnou ozvénou, se nyni z pro-
mluvy ucitelky zcela vytraceji a prostor je vénovan pouze vysvétleni algoritmu.
Ve chvili, kdy ucitelka potrebuje k novému pojmu odkdzat, hovoii pouze o ,té
vét€®, aniz by jeji pojmenovdni pouZila. Jeji vyklad tak pro tuto chvili neni zatéZo-
van pojmy, které jsou pro zZaky doposud nové.

Co je v obou epizoddch analogické, je repetitivnost ustfedniho sdéleni. Stejné
jako se v epizoddch ndleZicich k procesu (re)konstruovani slovniku ozvénou opa-
kuji pojmy, nabizi vySe uvedend epizoda nékolikeré vysvétleni algoritmu - jeho
popis se v drobnych variacich objevuje hned ctytikrat.

Stejnou situaci lze dolozit také ukdzkou z vyuky ucitelky Lucie, kterd postup
predstavuje na principu jazykové intuice. KdyZ jsou Zdci poprvé seznamovdni s al-
goritmem a ucitelka jim zaddva prvni cviceni, zamlcuje veSkeré védecké pojmy,
které jsou pro Zdky v souvislosti s danym ucivem nové a jez by tak mohly odvadét
pozornost od toho, na co se nyni maji soustiedit:

U: A ja mam pro vas tento Ukol. Za- (4 s. - Cekd, aZ se Zdci zcela ztisi)
zakrouzkujete si ta podstatna jména, ktera jste nemohli dat v zaklad-

148



Socializace do skolniho jazyka

nim tvaru, v tom prvnim padé. Museli jste je né&jakym zpldsobem
upravit, protoze se prosté prvni pad tam nehodil. TakZe si to precte-
te, budete mit (7s.), podle mé to jinak nez jednim zpdsobem doplnit
nejde, a budete mit oznacena slova, ktera jste museli ohybat, sklo-
novat. Nebo ¢asovat. Jestli jsou tam i slovesa. (L1: 286)

7 hlediska uplatnéni védeckych pojmua ukazka rozhodné neni nendrocna. Lu-
cie totiZ plynule pouZzivd mnohé z pojmi, s nimiz by jiz Zaci na zakladé¢ predchozi
vyuky méli byt schopni pracovat (napiiklad sklonovani, ¢asovani, podstatna jména
ad.). Veskeré nové védecké pojmy (cizi jména, prejatd jména ¢i nesklonnd slova), kte-
ré byly zakim predstaveny v souvislosti s aktudlné probiranym ucivem, v§ak Lucie
striktné nahrazuje opisem (napftiklad zakrouzkujte ty, které jste museli upravit).

Jak z vySe uvedenych ukazek vyplyva, proces socializace do $kolniho jazyka je
vzdy otevien né¢kolika epizodami, které jsou charakteristické diislednym oddé¢le-
nim procesu (re)konstruovani skolniho slovniku a pronikani do pouzivani jazyka
pri praci s algoritmy. Jakmile se ve tfidé probird nové ucivo, Zaci jsou paralel-
né seznamovani s novymi pojmy i novymi postupy, které maji pri prdci s ucivem
uplatiiovat. Oba tyto procesy se nicméné prozatim odehravaji izolované a v reZii
uditelek, které v tuto fazi zdkam vysvétluji (af uz monologicky nebo interaktivné
vystavénym vykladem), co se pod novymi pojmy skryva a jakym zptsobem ten kte-
ry algoritmus funguje. Tato izolace je pritom ku prospéchu véci - ucitelky touto
cestou napomahaji zdkim k tomu, aby se s obsahem pojmi a postupem pro praci
s u¢ivem sezndmili s kazdym zvl4st.

Prvni fize procesu (re)konstruovdni slovniku dokumentovala, Ze pro zZiky
jsou nové skolni pojmy neznamou a jejich prevzeti do aktivni slovni zasoby neni
véci okamZziku. Nedostate¢né vladnuti pojmy by tak mohlo naruSovat i pronikdni
do pouzivani jazyka pri prdci s algoritmy, které samo o sobé taktéz vyZaduje cas.
Izolovanim vyukovych epizod, v nichz dochdzi k osvojeni védeckého pojmu nebo
uplatnéni algoritmu, tak ucitelky Zdky vedou k tomu, aby se v obou rovindch do-
¢asné pohybovali zvlast. Tim napomdhaji tomu, aby se zdci mohli soustredit nejpr-
ve vzdy pouze na jeden aspekt procesu socializace do Skolniho védeckého jazyka.
Obdobi, kdy budou muset nad obéma procesy uvazovat soucasné, je koneckoncti
na dohled.

9.2 Kdyz se pojmy a algoritmy pfiblizuji
Poté co od sebe byly vyukové epizody zaméfené pouze na sezndmeni s obsahem
védeckych pojmili nebo pouzivani jazyka pfi praci s algoritmy izolovany, piichazi

obdobi, ve kterém se oba tyto procesy zac¢inaji uvniti' jednotlivych epizod pomalu
setkavat. Zistanme ve vyuce ucitelky Michaely a podivejme se na vynatek z procvi-
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covani ve druhé vyucovaci hodiné, v niz ucitelka se svymi Zaky zkouseji identifiko-
vat, které véty jsou jednoclenné a které dvojclenné:

U: Tak mGzem zacit. (kyvne na hldsici se Zakyni)

Ivana: Styska se mu.

U: Prisudek bude...

Ivana: Styska se bude ptisudek a mu podmét.

U: Mu je podmét? Kdo se styska? Mu? Styska se mu, kdo se styska?
Z3%: Ono (tise).

Ivana: A jo, ono, jako.

U: Ono. Je to véta? Jednoclennd, ano? (M2: 438-445)

PredloZena ukdzka zachycuje klasickou podobu leseni, diky némuz Zici s po-
moci ucitelky postupuji krok za krokem napfic algoritmem uciva. Vyvolana zZakyné
Ivana nejprve precte vétu, jiz md prifadit mezi véty jednoclenné nebo dvojclenné.
Utitelka ji ndsledné instruuje k prvnimu kroku, kterym musi pri identifikaci pro-
jit a kterym je urceni pifsudku ve vété. Zakyni se zdaif piisudek (styskd se) najit
a poté se bez instrukce ucitelky sama odhodldva k druhému kroku a urcuje, co je
podmétem dané véty (jeji kandidat na podmét je mu). Podmét vSak identifikuje
chybné, a proto ji ucitelka sama piichazi na pomoc s otazkovym mechanismem
(kdo se styska?) a poukdzanim na nekompatibilitu této otazky a Zakovské odpovédi
(kdo se styskd? Styskd se mu totiz zjevné nefunguje). Zatimco zdkyné sama s odpovédi
nepfichdzi, nékolik zika ve tridé sdéluje odpovéd v podobé algoritmické pojist-
ky (ono), kterou po nich zopakuje také Ivana. Ucitelka poté pojistku na znameni
spravnosti sama fekne jesté jednou.

Okamzik, ktery je z hlediska propojovani procesu (re)konstruovani $kolniho
slovniku a uplatriovani{ jazyka pii prdci s algoritmy zdsadni, piichdzi vzapéti, kdy
ucitelka poklddd posledni otdzku této epizody. Ucitelka totiZz po Zdcich poprvé
chce nejen to, aby popsali algoritmus nebo k definici uvedli odpovidajici pojem,
ale aby obé¢ tyto aktivity spojili v jednu, a pomalu tak dokdzali ke konkrétnimu jazy-
kovému prikladu (styskd se mu) priradit adekvatni pojmenovani (véta jednoclennd).
Na odpovéd nicméné neceka - jeji otazka jen demonstruje, na co se zadki pomalu
zacne v poslednim kroku ptdt. Prozatim se vSak stdle jednd o otdzku fec¢nickou,
kterou ucitelka sama okamzit€¢ doprovdzi odpovédi. Postulovanym cilem aktivity
tedy sice je, aby Zdci urcili, zda se jednd o vétu jednoclennou, ¢i dvojclennou
- maji projit algoritmem, dojit k urc¢itému feSeni a to korunovat adekvatnim vé-
deckym pojmem. Ukdzka vSak doklada, Ze tento krok (identifikaci doprovazenou
uvedenim konkrétniho pojmu, v tomto piipadé véta jednoclennd) nakonec proza-
tim ¢ini sama ucitelka.

Tyto situace, kdy Zdci s oporou prochdzeji algoritmem, ktery védeckym po-
jmem doplnuji ucitelky, jsou pro pocatky pribliZzovani pojmu a algoritmi typické.
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Ucitelky timto zptisobem ponechavaji Zaky v roviné konkrétniho prikladu (v tzv.
tematické vrstvé, srov. Janik et al., 2013, s. 226-231), zatimco do roviny, k niz
nalezi abstraktni védecky pojem jednoclennd véta (tedy do tzv. vrstvy konceptové,
viz ibid.), prozatim vstupuji pouze ony samy. Zaci tak prozatim uplatiiuji pouze ty
pojmy, které jiZ bezpecné znaji z predchdzejiciho uciva (v ukdzce se jednd o pojmy
podmét a prisudek), a mohou se soustiedit primdrné na novy postup pii praci s uci-
vem. Teprve spojenim promluv ucitelky a Zidkyné zazniva veSkery oc¢ekavany obsah,
ktery timto zpuisobem sestavuji ucitelka a Zaci spolecné.

Ucitelky na pocatku pfibliZovani procesu (re)konstruovani slovniku a uplat-
novani jazyka pii prdci s algoritmy ukol dokoncuji za Zdky také proto, Ze Zdci
doposud pojmy nedisponuji. Pocatek pribliZovani obou procest totiz odpovidd
bilingvni fazi (re)konstruovani Skolniho slovniku. To doklddd ndsledujici epizoda:

Vitek: Od lesa studené foukalo. Zafoukalo a ono studené foukalo?
U: To je?

Vitek: Jednoducha véta?

Z: Jednotlenna.

Vitek: Jednoclenna.

U: Hmm, jednoclenna véta. (M2: 380-385)

74k Vitek piecte vétu, oznadi piisudek (zafoukalo), poté identifikuje také to, 7e
ve vété chybi podmeét, a nahrazuje jej pojistkou v podobé jakéhosi ono. Algoritmus
tedy uplatnit zvlddne. Do dalSiho kroku, kterym je propojeni algoritmu s pojmem,
se viak jiz nepousti. V tuto chvili tedy prichazi podpora ze strany ucitelky, kterd jej
svou otazkou vede ddl a snaZi se mu vytvorit most, po némz by mohl prejit od kon-
krétniho piikladu az k abstraktnimu pojmu. Na této ptadé si vsak Vitek doposud
neni zcela jisty - novym védeckym pojmem zatim z hlediska jeho aktivniho uplat-
néni nedisponuje, a proto je jeho odpovéd chybnd (viz kapitola 7.2). Spravné zné-
ni odpovédi mezitim zaznf z dst Vitkova spoluzdka. Zik proto uvedenou odpovéd
zopakuje, coz po ném ucini také ucitelka. Odpovéd je tak potvrzena jako spravna.

Jednd se o ukdzku, ktera je naprosto analogickd s ukdzkou predchdzejici, jez se
odehrala jen o tfi vyukové epizody drive. Ze srovnani obou ukazek je zf'ejmé, jak
ucitelka Michaela postupné ubird na své podpore. Ackoli se tiida nachdzi pouze
o nékolik mélo epizod ddle, pomoc ze strany uditelky je jiz podstatné mensi. Zak
Vitek, ktery adekvatni postup sledoval jiz u péti svych spoluzaki, si totiz v ramci
prvnich krokl cviceni pocind zcela spravné i samostatné a pouziva jazyk ve shodé
se zvyklostmi této vyukové aktivity. Ucitelce tak sta¢i ponechat mu schodky leSeni
pouze v poslednim kroku, kterym je pravé propojeni algoritmu s védeckym pojmem.

Na konci tfeti vyucovaci hodiny, kde se ucitelka Michaela a jeji Zdci vénuji pro-
blematice dvouclennych a jednoclennych vét, uz vétsina zakt umi pouzit skolni
jazyk ve shodé se zaZitymi zvyklostmi. Zéci tak popisuji, jakym zptisobem postupujf
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algoritmem az k védeckému pojmu, ktery za kazdym algoritmem vytvari pomysl-
nou tecku:

Renata: ,Hlady mu krucelo v brise.” Eee, krucelo, kdo? Ono. Takze to
bude véta jednoclenna. (pomalu)

U: Dobre, Béro.

Bara: J&? (jsou ve tridé dvé)

U: Ano.

Bara: ,Lezi na zahradé v travé.” Lezi on. Dvojc¢lenna.

U: Dvojclenna. LeZi, klidné by tam $lo, jak jsem vam fikala, pro néko-
ho, kdo to nechape, Simone, tebe jsem vyvolala prvni, protoze ses
hlasil, feknu si, lezi na zahradé a klidné pouzij Pavel. Nebo (2 s.) lidé
néjaci, ano? A ono ti pomUZe, Ze tam budes mit (3 s., pdsobi to, Ze
U hledd termin) podmét vlastné, vyjadreny. Filipe?

Filip: ,UzZ se brzo stmiva.” Ono se brzo stmiva.

U: Toje?

Filip: Takze jednoclenna.

U: Slo by taky Fict, Ze: ,UZ se brzo stmiva Pavel?”

Zi: (nesouhlasné krouti hlavou)

U: Ne, tak. (kyvne na dalsi zékyni)

()

Jifina: ,Prisel pozdé.” Takze, on. TakzZe je to dvojélenna.

U: Vyborné. Anezko?

Anezka: ,Spi se ti u nas dobfe?” Ee, spi, to bude pfisudek, a ono,
takze jednoclenna?

U: Ono se spi, ano, je to jednoclenna. (M3: 317-337)

Vsechny zdkyné, které v prubé¢hu ukazky dostavaji slovo (Renata, Béra, Jifina
a Anezka), spravné hovoii o uplatnéni algoritmu a poté konkrétni priklady spojuji
s ndlezitymi védeckymi pojmy. Ucitelka jim tedy jiZz nemusi poskytovat oporu v po-
dobé leseni, nebot Zikyné cely postup dostate¢né ovlddly. U¢itelka proto do in-
terakce vstupuje primdrné jako jeji koordindtorka - jeji role nyni spociva zejména
v tom, Ze 7dky vyvoldva a potvrzuje spravnost jednotlivych odpovédi. V piipadé po-
tfeby je vSak kdykoli schopnd poskytnout zakiim oporu v tom kroku, kterého sami
nejsou schopni, jako tomu je v piipadé Zaka Filipa. Ten sice spravnym zptisobem
uplatni algoritmus, nicméné pri jeho provdzani s védeckym pojmem doposud po-
tfebuje asistenci, a proto jej ucitelka k uplatnéni pojmu navadi otdazkou.

Z toho, 7Ze ucitelka v ukazce zastava zejména koordinacni roli, je patrné, ze vét-
Sina zak jiz jeji asistenci nepotiebuje. Ucitelka proto nyni (poté co vétsina zaka
ovladla postup vystavény na pojistném mechanismu) poukazuje na druhé mozné
pojeti algoritmu ve smyslu intuitivniho postupu. K odpovédi zakt Bary a Filipa
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doplnuje, Ze zatimco ve vété LeZi v travé je mozné predstavit si konkrétni Zivotny
podmét (v tomto pripadé néjakého Pavla), ve vété Uz se brzy stmivd to ucinit nelze.
Propojovani procesu (re)konstruovani skolniho slovniku a pouzivani jazyka pii
prdci s algoritmy ma obdobnou podobu také u ucitelky Lucie a jejich zdka. Ve
vyuce, kde se s algoritmy pracuje na principu jazykové intuice, sice neni mozné sle-
dovat leSeni, po némz by ucitelka své Zaky vedla algoritmem a z né¢hoz by postupné
odebirala na opore. Také zde vSak k propojeni prace s algoritmy a uplatnéni vé-
deckych pojmii dochazi kompozici promluv ucitelky a zaka. Zatimco Zdci zistavaji
na urovni konkrétnich piikladi - hovoii o jednotlivych slovech a jejich vécném
vyznamu -, ucitelka jejich promluvy doplnuje o odpovidajici védecké pojmy:

U: A co s vasim mila¢kem Robertem De Niro? (2 s. - ticho) Kdyz Fek-
nu, Ze jsem vidél film, ve kterém ten herec hréal, to znamena, vidél
jsem film s? Co udélam?

K: De Niro.

U: De Niro.

K: De Nirem.

U: A kdyZ si budeme povidat o mém oblibeném herci, tak si budeme
povidat 0?

: De Nirovi.

: De Niro.

: Robertovi nebo Robertu... (piSe na tabuli)

: De Niru.

: ...De Niro.

K: Ajo.

U: Toto je ono (ukazuje na napsané jméno De Niro), jo? Neskloriova-
la bych to. (3s.) Je to nesklonné. (L6: 194-205)

C AR C NN

V uvedené ukdzce ucitelka zdky vede k tomu, aby identifikovali, zda lze uve-
dend cizi vlastni jména sklonovat, ¢i nikoli. Vzhledem k tomu, Ze ke sklonnos-
ti ¢i nesklonnosti prijmeni Roberta De Niro Zaci nezaujimaji Zddné stanovisko
(bez ohledu na to, Ze jim ucitelka poskytuje ndpovédu, nebot jméno pouziva jako
nesklonné), nabdda je uditelka k tomu, aby jméno pouzili v nékolika vétach,
a v disledku toho si uvédomili, 7e pifjmeni ziistdva stdle stejné. Zdci ptichdze-
ji s nékolika rtznymi alternativami - zatimco nékteri prijmeni sklonujf, jini je
zachovdvaji ve stejném tvaru, coZ potvrzuje také ucitelka. Poté co z jeji strany za-
zni piijmeni v zdkladnim tvaru, uzavird ucitelka sama interakci tim, Ze prijmeni
oznaci odpovidajicim védeckym pojmem. Také tuto agendu vsak pozdéji zacinaji
prebirat Zici.

Procesy (re)konstruovani skolntho slovniku a uplatriovani jazyka pii prdci s algo-
ritmy se tedy zacinaji potkdvat ve chvili, kdy jsou Zaci vedeni k uplatnéni postupu,
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ktery s adekvatnim védeckym pojmem spojuji jejich ucitelky. Spolu s tim, jak ply-
nou vyukové epizody a Zdci jsou schopni hovotit o ucivu ve shod¢ s jazykovymi
zvyklostmi vyukovych aktivit, v§ak prebiraji hlavni roli jak pii uplatiiovdni jazyka
pri prdci s algoritmem, tak pri pouzivani Skolniho slovniku. Na konci sbliZovani
obou trajektorii ziistava ucitelkdm pod patrondtem organizacni agenda, zatimco
s u¢ebnim obsahem pracuji zejména sami Zaci.

V souvislosti s propojovanim procest (re)konstruovani skolniho slovniku
a uplatiiovani jazyka pfi praci s algoritmy je nutné jesté poukdzat na jeden rozdil
dany preferovanym principem, podle néhoz se ve tiidé pracuje s algoritmy. Ucitel-
ky, které své Zaky vedou k uplatiiovani pojistek, se snazi, aby leSeni co mozna nej-
di'five nebylo zapotiebi a s tim také tato etapa u konce. Oproti tomu pfi vyuZivani
jazykového citu je etapa, v niZ Zdci diskutuji o jednotlivych jazykovych prikladech,
sama o sobé cilem, a proto v ni tfida zdimérn¢ setrvava déle (viz schéma 5). Drive
¢i pozdéji se viak viechny ucitelky i jejich Zaci dostdvaji do obdobi, které praci
s ucivem uzavird.

9.3 Kdyz naucené mizi

Po izolaci vyukovych epizod vztahujicich se ke skolnimu slovniku a k pouZzivani ja-
zyka pii praci s algoritmy a po jejich postupném piiblizovani nakonec ve Skolnim
jazyce dochazi k jejich opétovnému rozdéleni. To je vsak tentokrat zptisobeno tim,
Ze na konci procesu socializace se algoritmy ze Skolniho jazyka vytrdceji a zista-
vaji v ném pouze védecké pojmy. Ty jsou v této fazi pouzivany ve své redukované
podobé - ve shod¢ s védeckou implicitni fazi (re)konstruovani $kolniho slovniku,
kterd se s posledni etapou socializace do Skolniho jazyka potkava a prolind. Kla-
sickou podobu této zdvérecné etapy ilustruje ndsledujici vyukovd epizoda z hodiny
ucitelky Michaely:

K: VSichni vlevo. To je ten, ekvivalent.

U: Ekvivalent, kluci vepfedu.

Z: Jede se do Brna. To bude jednoclenna.

U: Ano. Anezka byla, nebo nebyla?

(Anezka kyvd hlavou, Ze nebyla)

U: Ne. Tak pojd honem.

D: Jedeme do Prahy. (Umistuje na interaktivni tabuli dvojku, coZ zna-
mend, Ze véta je dvojclennd.)

U: Ted bude Pata.

K: Pani u¢itelko, pdjdeme pak jesté jednou?

U: No, kdyz nam to pujde rychleji, kdyz se nachystate.

Pata: To chovani se zlepsilo. (Umistuje dvojku k vété Chovani se zlepsilo.)
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U: Ano. To chovani se zlepsilo. Vyborné to fekla. Ano. Tak, jesté Renca.
D: Babicka od Bozeny Némcové, to je ekvivalent.

U: Ano, tak.

Z: Déti, utikejte, to je ta, dvojélenna.

U: A jesté posledni, nékdo nebyl? (nikdo se neprihldsi, U proto ukazu-
je na Zdkyni, ktera uz byla)

D: Prikazany smér. Jednoclenna. (M4: 215-231)

Z4ci se po jednom stiidaji u interaktivni tabule a rozhoduif, zda jednotlivé jazy-
kové priklady naleZi k vétam jednoclennym, dvojclennym ¢i vétnym ekvivalentim.
V proudu fedi pritom nyni zaznivaji jiz jen dva kroky, ve shod¢ s vyslednymi jazyko-
vymi formulacemi - zopakovani konkrétniho piikladu a pridéleni odpovidajictho
védeckého pojmu. Zici uvadéji, co za jazykovy materidl (tzn. jakd konkrétni véta
¢i ekvivalent) stoji na vstupu a jakym védeckym pojmem jej Ize oznacit. Veskeré
mezikroky, které bylo mozné sledovat v predchozi kapitole (u ucitelky Michaely
se jednalo konkrétné o identifikaci prisudku, konstrukci otdzkového mechanismu
potiebného pro zjisténi podmétu a prifazeni véty ke konkrétnimu typu; u uditelky
Lucie o zasazeni slova do nékolika vét), se jiz v jazyce nevyskytuji. Sama ucitelka
Michaela se na interakci podili pouze vyvoldvanim a verifika¢ni zpétnou vazbou,
v niZ potvrzuje spravnost odpovédi.

Ke zméné spocivajici v tom, Ze algoritmus se z jazyka vytrdci, dochdzi primdrné
z impulzu zaku. Ti od urcitého okamziku za¢nou sdélovat pouze vysledek, zatimco
proces, kterym se ho dobrali, si nechdvaji pro sebe. Postupem casu totiZ nékter{
za¢nou postup povazovat za natolik samoziejmy, Ze jej jiz sdélovat nepotiebuji.
Tim se postupné stanou jazykovym vzorem také svym spoluzakiim, ktef{ se posléze
jejich formulacim s absentujicim algoritmem pfiblizuji. Nékteri z Zaka se o svém
zpusobu feseni jesté ujistuji tim, Ze néktery z krokt svého postupu uvedou nahlas
- na ukdzce muzeme sledovat Zakyni Patu, ktera do své promluvy zaclenila alespon
minimalistickou pojistku v podobé ukazovaciho zajmena fo (to chovani), nebot si
z promluvy ucitelky pamatuje, Ze ji Ize do véty umistit pouze tehdy, kdyZ se nejednd
o vétu jednoclennou. Vzhledem k tomu, 7e algoritmy se z jazyka vytratily teprve
neddvno, ucitelka na odpovéd doposud reaguje pochvalou za zdatilou jazykovou
formulaci spoluzakd.

Zménu v tom, co do jazyka patii a co nikoli, postupné podporuji také ucitelky.
Podivejme se na vyukovou epizodu, kterd se odehrdva na konci stejné vyucovaci
hodiny, nedlouho po ukdzce predchazejici:

U: Takze jesté kazdy jednou.

Adam: Vitr fouka.
U: Jaka bude? Vitr fouka.
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Adam: TakZe...

U: Kam bys dal? Bude jednoclennd, nebo dvoj¢lenna?
Adam: Dvojclenna.

U: Bude dvoj¢lenna. (M4: 230-236)

Ucitelka Michaela s Zdky stdle procvicuje prifazovani konkrétnich vét k jed-
notlivym typam. 74k Adam nahlas precte vétu, kterou ma urcit jakozto vétu
jednoclennou ¢i dvojclennou, nicméné k pojmenovdni odpovidajicim pojmem ze
Skolniho slovniku z jeho strany nedochdzi. Ucitelka proto do interakce vstupuje
a vybizi Zdka k odpovédi - po bezpecném leSeni napric¢ postupem nutnym k uréeni
véty jej vSak jiz neprovdzi. Svou otdzkou jej naopak rovnou situuje piied posledni
krok tohoto procesu, urceni a pojmenovani typu véty. Jeho formulaci tak ucitelka
priblizuje vyslednym formulacim jeho spoluzdkd. Ucitelka totiz vnima, v jaké fazi
se aktudlné nachazi vétsina jejich Zaki, a proto se jejich formulac¢ni trovni snazi
pomalu pribliZit také ty zdky, ktef'{ by se jinak k tomuto kroku jesté neuchylili.

Z algoritmu tedy v posledni fazi socializace do Skolniho jazyka jiZ nic viditelné-
ho nezistava. Divod Ize hledat ve vyrazném zrychleni tempa, v némz se aktivity
ve vyucovacich hodindch odehrdvaji (tendenci ke zrychlovani lze spatfit i v pred-
posledni uvedené ukdzce, kdy ucditelka Michaela zikim sdéluje, af se pripravi
dopredu, a cviceni tak miZe odsypat jesté rychleji). To, Ze se algoritmy z jazyka
vytrdceji, totiZ umoziuje, aby se ve tiidé stihlo mnohem vice cviceni.

V tom, Ze na konci procesu socializace do $kolniho jazyka se algoritmus z jazy-
ka vytrdci, lze v§ak bez ohledu na ¢asovou usporu spatfovat jisté riziko. Pokud se
totiz 7zdkim doposud nepodafilo si algoritmem najit cestu, jejich Sance na to, Ze by
se jim to v pribéhu vyucovacich hodin jesté povedlo, v tuto chvili povazlivé klesaji
- uditelky se sice v piipadé potieby v interakci jeden na jednoho piileZitostné vra-
ceji tam, kde jejich Zaci doposud zlstali, a znovu je algoritmem provadéji, nicméné
u ostatnich spoluzak je v jazyce misto celého postupu zachycen jiz jen vysledek.

Vzhledem k tomu, Ze pojmu, jimiZ mohou Zici konkrétni jazykové piiklady pojme-
novavat, existuje vZdy pouze uzaviend mnozina, nabizi se v tuto chvili oteviené pole
pro tipovan{ spravné odpovédi, af jiZ s vétsi ¢i mensi Sanci na uspéch.?® I v piipadé,
kdy Zdci do algoritmu doposud nepronikli a pouze si zapamatovali védecké pojmy,
totiZ na zaklad¢ jejich uplatnéni jazyka tato skute¢nost nemusi byt viibec patrna.

Odvrdcend strana této praxe je vyvdZena urcitou autonomii, kterou 7dci zis-
kdvaji pti volbé principu, podle néhozZ budou pracovat s algoritmem. V posledni
etapé socializace do Skolniho jazyka, kdy se algoritmy vytraceji, totiZ Zdci ziskdvaji
prostor pro to, aby pfi prdci s uc¢ivem uplatiiovali postup, ktery jim vyhovuje.
Z pracovnich listd, které Zaci vyplnovali poté, co byla prace s u¢ivem zcela u konce,

55  Pri urcovani typu vedlejsi véty u ucitelky Sabiny je to jedna ku dvandcti, pii odliSeni sklonnych
a nesklonnych jmen u ucitelky Lucie jedna ku jedné, u ucitelky Alzbéty pfi urcovani poméra jedna ku
Sesti.
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pritom vyplyvd, Ze konverze k jinému nez dominantné pfedstavovanému zptsobu
préce s algoritmem (i kdyZ spiSe v méné pripadech) dochazi.

9.3.1 Fragmenty tematickych vzorct skolniho jazyka

S ohlédnutim za popsanym procesem socializace 1ze poukdzat na to, jaky je tzus
pouzivani Skolniho jazyka ze strany téch, ktef'{ jim plynule hovoii. To, Ze Zaci pro-
cesem socializace do $kolniho jazyka uspéSné prosli, se poznd podle toho, Ze do-
kdzi plynule spojovat védecké pojmy s nejriznéjsimi jazykovymi ptiklady. Zpasob
prdce s ucivem si pritom nechdvaji pro sebe, ostatnim sdé€luji jen jeho vysledek.

Popsany unifikovany zptsob pouZivani jazyka ma dva dusledky. Zaprvé, Zaci
sice dokazi pojmy vhodné spojit s priklady, nicméné uvédomit si vztahy pouze
mezi jednotlivymi pojmy je pro né problematické. Podivejme se z tohoto hlediska
na ukdzku z vyuky ucitelky Alzbéty:

U: V jakém poméru jsou prvni dvé véty? (Hledala jsem doma
v knihovné Capkovy apokryfy, ale asi jsme je nékomu pdjcili.)
Andrea: Souradné.

K: Odporovaci.

U: Dobte. Druha dvojice. (Bud'se na tu televizi divej, nebo ji vypni.)
(A5a: 48-51)

Zakyné Andrea odpovidd na otdzku uditelky (v jakém poméru je k sobé dvojice vét)
chybné. Jeji odpovéd (soufadny) pritom neni nespravnd kvali tomu, Ze by $patné
identifikovala typ poméru, ale tim, Ze se Zakyn¢ svou odpovédi vitbec nepohybuje
na drovni jednotlivych typd pomérua. Zistava naopak o droven vys - vSechny typy
pomeéru, mezi nimiZ ma vybrat jeden, jsou totiz soutadné.

V kapitole 3.2 jsem hovotila o tematickém vzorci $kolniho jazyka, ktery zachy-
cyje vzajemné vztahy mezi védeckymi pojmy navzdjem i mezi nimi a béZnou slovni
zdsobou, s niZ mohou byt védecké pojmy spojovany v jedné vypovédi. Prestoze
u kazdého uciva lze najit védecké pojmy, které spolecné vytvareji urcitou hierarchii
(nékteré pojmy jsou jinym nadiazené, zatimco jiné jsou ve vztahu k nim podiaze-
né, coz zachycuje také tabulka 1), ukdzky v této knize dokladaji, Ze vyuka ceského
jazyka se orientuje dominantné na jeden typ vztahu - na vztah mezi védeckymi
pojmy a jejich konkrétnimi priklady (napriklad k vété Prsi. jakoZto konkrétnimu
prikladu prindlezi védecky pojem véta jednoclennd). Pravé tento typ vztahu je za-
chycen také vyslednymi formulacemi ucitelek i zaku. Jaké jsou hierarchické vztahy
mezi védeckymi pojmy, vSak ve tiidé zaznivd spiSe sporadicky. Odpovéd Zakyné
Andrey v souladu s timto zdavérem doklddd, Ze tematicky vzorec, ktery md Zakyné
vytvoreny, je z hlediska hierarchie mezi védeckymi pojmy nepiesny - Zdkyné totiz
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nevi, Ze pojem souradny je pojmim, jimiZ jsou pojmenovany jednotlivé poméry,
nadiazen.’® Na zdkladé pracovnich listd, které Zaci vyplnovali na konci sbéru dat,
pritom lze Tici, Ze se nejednd o problém ojedinély.

Druhy dutsledek, k némuz popsané pouzivani jazyka smétuje, je patrny zejména
ve chvili, kdy Zaci opakuji ucivo, kterému se vénovali v minulosti. Jak jsem uvedla,
vysledné jazykové formulace obsahuji védecké pojmy zejména v jejich redukované
podobé. Jsou to proto pravé redukované pojmy, které si Zaci ve vysledku odnéseji.
Tuto situaci zachycuje ukazka z vyuky ucitelky Sabiny:

U: Doplnite, mame tam, pfistavky, vzpomenite si, co to je. Ja jsem to
tu Fikala... Tak uz jste si vzpomnéli, co to je?

K: Ne.

U: PFivlastek volny vyjadfeny podstatnym jménem. Vime?

Zi: Ne.

U: Takovy to volny a tésny.

Zi: Ajo.

D: To je to Bedfich Smetana, hudebni skladatel...

U: No vidite. (S5: 312-318)

Ucitelka Sabina se nakratko vraci k opakovani star§iho uciva a sdéluje zaktm,
7e se spolecné zastavi u piistavkil. Zaci si viak tento védecky pojem nevybavuii,
coZ se nezméni ani tim, Ze ucitelka k pojmu doplnf jeho definici. Zaci si na to, co
je pristavek, rozpomenou, az kdyZ jim ucitelka pripomene oznaceni, s nimz oni
sami pracovali opakované - redukovanou variantu pojmu v podobé typt pristavku
(coZ v ukdzce znamend ucitel¢in vyrok: Takovy to volny a tésny). Zaci jsou vzapéti
- ve shodé¢ s vyslednym zptisobem pouzivani $kolniho jazyka - schopni uvést také
priklad (Bedyich Smetana, hudebni skladatel). Na to, Ze se jednd o typy pristavku, by
nicméné sami pravdépodobné neprisli.

Podoba $kolniho jazyka na konci procesu socializace tedy prispiva k tomu, Ze
74ci si pamatuji predev§im pojmy, které v kazdodennim drilu spojuji s jazykovymi
manifestacemi. I tyto pojmy jim vSak s odstupem casu zlstavaji v paméti pouze
v polovicaté, redukované podobé. Co z této skutecnosti vyplyva? Vyslednd podo-
ba Skolniho jazyka jasné svédc¢i o napéti mezi jeho organiza¢nim a tematickym
vzorcem. Organiza¢ni vzorec na konci socializa¢niho procesu sméruje k tomu,
aby pouZivani jazyka bylo jednotné a co mozna stru¢né a rychlé. V disledku této
tendence se algoritmy z jazyka vytrdceji a pro pojmy nastdva cas zkracovani. Tato
redukce se vSak promitd pravé do tematického vzorce jazyka. Bez ohledu na ak-
centovani toho, aby Zaci ve svych promluvach méli moznost s pojmy pracovat
riaznym zpusobem a zkouset, jak je mozné je pouzivat v proudu feci (viz kapito-

56  Pracovni listy pro Zdky pritom prokdzaly, Ze se jednd o opakujici se problém.
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la 3.2.1), se 7aci prostrednictvim jazyka dotknou zejména jediného typu vztahu,
vztahu mezi konkrétnim piikladem a odpovidajicim védeckym pojmem. Pokud by
ucitelky s zdky pracovaly zpuisobem, ktery by vedl k ukotveni vzorce tematického,
bylo by to pro zménu v nesouladu s vzorcem organiza¢nim.

9.4 Model socializace zak( do skolniho jazyka

Predchdzejici subkapitoly popsaly, jakym zplisobem spolu oba procesy, z nichz
socializace do $kolniho jazyka sestdva, souviseji. Jak si tedy tento proces predsta-
vit? Socializaci Zdkt do Skolniho védeckého jazyka nejlépe vystihuje zndzornéni
v podobé dvojité Sroubovice, jejiz dvé vldkna - proces (re)konstruovani skolniho
slovniku a proces pronikani do uplatriovdni{ jazyka pri prdci s algoritmy - se otdceji
kolem spole¢né osy v podobé vyukového obsahu.

Na pocatku pojmy ustupuji algoritmiim a algoritmy pojmtm, takZe ob¢ vlakna
Sroubovice se odvijeji kolem spolecné osy, ale nepropojuji se. Synapse mezi nimi
chybéji. Pocinaje bilingvni fdzi procesu (re)konstruovani skolniho slovniku se sy-
napse mezi obéma procesy zac¢inaji objevovat, a to nejprve kompozici promluv uci-
telek a zakd, a poté jiz primo v jazyce 7dk. Mezi obéma vldkny Sroubovice po tuto
dobu dochazi ke spojenti, a to az do chvile, kdy jsou Zaci schopni algoritmy projit
bez opory ze strany svych ucitelek (at uz se jednd o algoritmy vystavéné na intuici
nebo o algoritmy na principu pojistného mechanismu). Poté se algoritmy z jazyka
vytrdceji, takZe jazykem jsou naddle zprostfedkovdny pouze védecké pojmy, a to
zejména ve své redukované podobé. Zatimco vldkno pojmi tedy ve Sroubovici
zUstavd, vldkno algoritmii stejné jako synapse mezi obéma vldkny z jazyka mizi
a zlstavaji pouze tusené. Podobu procesu socializace do $kolniho jazyka zachycuje
také posledni schéma této knihy:

Schéma 6. Model socializace do $kolniho jazyka.
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